Autorizacao Eletronica de Viagem (AEV)

Este guia em trés partes ajudara no correto preenchimento do formulério de solicitagdo da
Autorizacdo Eletrénica de Viagem (AEV).

- Parte 1: para pais/mées/tutores ou representantes que apresentam a solicitagcdo em
nome de outra pessoa.

- Parte 2: paratodos os solicitantes. O que vocé precisa saber para preencher o formulario
corretamente. Inclui instru¢des para residentes permanentes legais dos Estados Unidos.

- Parte 3: O que esperar apés o envio da sua solicitacao.

Antes de enviar a sua solicitagdo, revise-a atentamente. Certifique-se de que esteja completa e
correta.

A apresentacdo de informac@es incorretas pode acarretar atraso ou até mesmo recusa da sua
solicitacéo de AEV, e/ou impedir o embarque no seu voo.

O formulario de solicitacdo da AEV esta disponivel somente em inglés e francés. Para ajuda-lo a
solicitar uma AEV, a descri¢do de cada campo do formulario esta disponivel nos seguintes

idiomas: 4 =\ A, gl ST, Deutsch, English, Espafiol, Francais , EAAnvikd, Italiano, H AGE |
$k=7 o], Magyarul, Nederlands, Polski, Portugués.

Gouvernement  Government

du Canada of Canada



http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/arabic.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/simplified-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/traditional-chinese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/german.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/english.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/spanish.pdf
http://www.cic.gc.ca/francais/pdf/ave/francais.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/italian.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/japanese.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/korean.pdf
http://www.cic.gc.ca/english/pdf/eta/portuguese.pdf

PARTE 1: Informacoes para pais/maes/tutores ou representantes

Se vocé nao é pai/mae/tutor ou representante solicitando uma AEV em nome de outra pessoa,
consulte a Parte 2 do guia para saber como preencher o formulario para vocé mesmo.

A primeira pergunta indaga se vocé é pai/mae/tutor ou representante solicitando uma AEV em nome
de outra pessoa.

Representante € a pessoa que tem permissao de alguém interessado em viajar ou imigrar para o
Canada a fim de agir em seu nome perante o Ministério da Imigracdo, Refugiados e Cidadania do
Canada (IRCC). O representante pode ser remunerado ou ndo e engloba 0s pais ou tutores que
apresentem a solicitagdo em nome de uma crianca. Pais e tutores solicitando em nome do filho
devem responder a essas perguntas.

Quando alguém nomeia um representante, também é possivel autorizar o IRCC a compartilhar
informagfes do processo com essa pessoa. A lei de imigragdo do Canada contempla a figura do
representante e define os termos dos seus servigos.

Nos campos abaixo, selecione SIM (YES) ou NAO (NO).

Demande d'autorisation de voyage électronique (AVE)

Faites-vous une demande pour une autre personne? © Vocé estd apresentando a solicitagiio em nome de outra pessoa?
oui E

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? Vocé esta apresentando a solicitagdo em nome de um menor?

S'il vous plait sélectionner E




PARTE 1 (A): Informacoes para pais/maes/tutores ou representantes

Vocé indicou que deseja apresentar a solicitagdo em nome de outra pessoa. Introduza as

informag0des sobre vocé nesta secgéo.

Données personnelles du parent/tuteur ou du représentant

Je suis

S'il vous plait sélectionner

Vocé esta sendo pago para representar o solicitante e preencher o formulario em seu nome?
Etes-vous rémunéré pour représenter le demandeur et remplir le formulaire en son nom?

S'il vous plait sélectionner

Nom(s) Sobrenome

Prénom(s) Nome

Nom de I'entreprise ou de I'organisation Nome da empresa ou organizagao

Adresse postale Endereco postal

Numeéro de téléphone NUmero de fax

Numéro de téléecopieur NUmero de telefone

Adresse électronique Endereco de e-mail

v

Selecione uma das seguintes opgodes.

Sou:

Parente ou amigo

Membro de uma organizagao nao
governamental ou religiosa

Membro do Conselho Regulatdrio de
Consultores em Imigragao (ICCRC)
Uma sociedade juridica provincial ou
territorial do Canada

A Camara de Notarios do Quebec
Agente de viagens

Déclaration du représentant

[ Je déclare que les coordonnées et les renseignements personnels que j'ai indiqués ci-dessus sont véridigues, complets et exacts.

£ Je comprends etjaccepte que je suis |a personne désignée par le demandeur pour gérer ses interactions ou celles d'un répondant avec
Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada et 'Agence des services frontaliers du Canada.

Declaracao do representante

Ao assinalar a caixa acima, vocé declara que os seus dados de contato e informacgGes pessoais sdo verdadeiros e estdo
completos e corretos. Ao assinalar a caixa acima, vocé entende e aceita que é a pessoa nomeada pelo solicitante a fim de
agir em nome do solicitante ou do patrocinador junto ao Ministério da Imigracao, Refugiados e Cidadania e junto a

Agéncia de Servigos de Fronteira do Canada.



Depois de informar os seus dados, selecione PROXIMO (NEXT). Isto o levara & parte do formuléario
em que precisara introduzir as informacdes sobre a pessoa em cujo nome vocé estiver apresentando
a solicitacao.

PARTE 2: Como preencher a solicitacao para uma Autorizacao
Eletronica de Viagem (AEV)

Se a solicitacéo for para vocé mesmo, responda NAO & primeira pergunta.

Se vocé for pai/mae/tutor ou representante solicitando uma AEV em nome de outra pessoa,
responda SIM. Favor consultar também a Parte 1 do guia.

Faites-vous une demande pour une autre personne? O voc esta apresentando a solicitagdo em nome de outra pessoa?
Oui E

Faites-vous une demande au nom d'un enfant mineur? Vocé estd apresentando a solicitacdo em nome de um menor?

S'il vous plait sélectionner E

Depois de clicar em PROXIMO (NEXT), vocé chegara a secéo do formulario em que precisara
informar os dados do solicitante (vocé mesmo ou a pessoa em cujo home vVocé estiver apresentando
a solicitagéo).

Questédo 1: Que documento de viagem vocé pretende usar para viajar ao Canada? *

Remplissez le formulaire de demande
Veérifiez la demande avant de |'envoyer. Assurez-vous qu'elle est diment remplie et que les renseignements sont exacts.

Si les renseignements ne sont pas inscrits correctement, le demandeur pourrait ne pas recevoir son AVE & temps ou voir sa demande d'AVE refusée, ou
encore il pourrait se voir interdire I'embarquement & bord de son vol.

Ce formulaire est disponible en francais et en anglais seulement. Pour vous aider & mieux comprendre le formulaire, les descriptions de chaque champ
sont disponibles dans les langues suivantes : allemand, anglais, arabe. chinois simplifié, chinois traditionnel, coréen, espagnol, francais, italien,
japonais et portugais.

Quel document de voyage avez-vous l'intention d'utiliser pour venir au Canada? @

Passeport - ordinaire/régulier E



Selecione o documento de viagem que vocé utilizard para viajar ao Canada a partir das seguintes
opcoes:

(2]

Passaporte — comum/regular

Passaporte emitido para cidadaos em viagens ocasionais, como férias e viagens de negdcios.
Passaporte — diplomatico

Passaporte emitido para cidaddos que sao funcionarios governamentais de alto escaldo, diplomatas ou
representantes e delegados de um governo.

Passaporte — oficial

Passaporte normalmente emitido para cidadaos viajando em negdcios oficiais do governo, tais como
funcionarios governamentais nao diplomaticos.

Use-o se a capa do seu passaporte diz “oficial”.

Passaporte — servico

Passaporte normalmente emitido para cidaddos viajando em negdcios oficiais do governo, tais como
funcionarios governamentais ndo diplomaticos.

Use-o se a capa do seu passaporte diz “servico”.

Documento de viagem emergencial/temporario

Documento de viagem ou passaporte emitido para cidaddos em casos urgentes, quando a emissao de um
passaporte temporario ndo € possivel. Esses documentos geralmente sdo validos por um curto periodo de
tempo.

Documento de viagem de refugiados

Documento de viagem emitido para ndao cidaddos com estatuto de pessoa protegida, inclusive os
refugiados amparados por Convencao e as pessoas que necessitam de protecdo. Observacdo: vocé ndo
tem direito a solicitar uma AEV usando este documento. E possivel que vocé necessite de um visto ou
outro tipo de documento de viagem para viajar ao Canada.

Passaporte de estrangeiro/documento de viagem emitido para nao cidadaos

Passaporte ou documento de viagem emitido para nao cidaddos que residem permanentemente ou
temporariamente no pais que emitiu o0 documento, mas que

néo sao cidadaos daquele pais. Observacdo. vocé ndo tem direito a solicitar uma AEV usando este
documento. E possivel que vocé necessite de um visto ou outro tipo de documento de viagem para viajar
ao Canada.

Permissao para reingressar nos Estados Unidos (I-327)

Documento de viagem emitido pelos Servicos de Cidadania e Imigragao dos Estados Unidos para
residentes permanentes legais a fim de permitir que eles viajem ao exterior e retornem aos EUA sem
terem que obter um visto de regresso para residentes.

Documento de viagem para refugiados dos Estados Unidos (I-571)

Documento de viagem emitido pelos Servicos de Cidadania e Imigracao dos Estados Unidos para nao
cidaddos que foram reconhecidos como refugiados ou que receberam asilo. Se vocé possui um I-571, tem
direito a solicitar uma AEV somente se for um residente permanente legal dos EUA.



Questao 2: Que pais emitiu 0 seu passaporte? *

Selecione o pais que emitiu 0 seu passaporte. Selecione o codigo do pais que corresponde ao
informado no seu passaporte. O cddigo de trés letras encontra-se na pagina de informacdes do

passaporte — veja o campo denominado “Caodigo”, “Pais Emissor” ou “Autoridade”.

Quel pays a délivré votre passeport? L]

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de renseignements de

votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »
BRA (Brésil)

P Om‘ ARTIN<<SARAH<<<KKL<LLLLLLLLLLLLL LKL
ZEOOOS0987FRA8501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<0

Vocé é um residente permanente legal dos Estados Unidos com um cartdo de registro de

estrangeiro valido (Green Card)?*

Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? Q

Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport

Brésil

Se vocé respondeu “sim” a pergunta acima, consulte a Parte 2 (A): Questfes para residentes
permanentes legais dos Estados Unidos. Se vocé respondeu “ndo”, va para a proxima série de

guestbes desta secao.




Questao 3: Qual é a nacionalidade indicada no seu passaporte? *

Selecione o campo de nacionalidade na pagina de informacdes do seu passaporte.

Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? (2]

WVoir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport

=

P<FRAMARTIN<<SARAH<<<<<K<KLKLLKLLLLLLLLLLL<L<L<LL
ZEOOOS0987FRA8501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<0

o

Vocé esta viajando ao Canada por via aérea? Selecione “sim” ou “nao”.

Observagdo: uma AEV somente € valida para viagens aéreas.

Arrivez-vous au Canada par avion?

S'il vous plait sélectionner j

Nos ultimos 10 anos, vocé teve um visto canadense de residente temporéario valido?

Observacéo: é possivel que esse visto nao seja mais valido. Se vocé ainda tiver um visto canadense
de residente temporario valido, podera usa-lo para viajar ao Canada.

Au cours des dix derniéres années, étiez vous titulaire d'un visa canadien de résident temporaire valide?

S'il vous plait sélectionner ﬂ



Vocé possui atualmente um visto valido de ndo imigrante dos Estados Unidos?

Possédez-vous actuellement un visa de non-immigrant des Etats-Unis valide?

S'il vous plait sélectionner

Se vocé possui atualmente um visto americano para nao imigrantes, informe o nimero do visto no
espaco fornecido abaixo.
O numero do visto americano que vocé informar sera coletado nos termos da Lei de Imigracao e de

Protegao aos Refugiados e podera ser validado junto ao Governo dos Estados Unidos a fim de
determinar a admissibilidade da sua solicitacao de Autorizagao Eletrénica de Viagem.

Le numéro de visa des Etats-Unis que vous fournissez est recueilli en vertu de la Loi sur Iimmigration et la protection des réfugiés. Il pourrait étre validé auprés du
gouvernement des Etats-Unis afin de déterminer si vous pouvez présenter une demande d'autorisation de voyage électronique.

Numéro du visa de non-immigrant des Etats-Unis @ Numero do visto americano de ndo imigrante

20019798250078

Visa Type [Gloss

NUmero do visto americano de ndo imigrante (digite novamente)
Numéro du visa de non-immigrant des Etats-Unis (inscrire a nouveau)

Birth Dato.

Sox Notionakty
M 20NOV1967  DOMR
Da Expiration Date k
25MAR2002 19MAR2002 = 1011 R

60444378

VNUSASANCHEZ<MEJIA<<JOSE<ANTONIO<<<L<LLLLLLLLL
2347472<<9DOM6711207M0203258E210000831582198

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.

ok

N&o € possivel copiar e colar neste campo.
Data de validade do visto americano de ndo imigrante
Date d'expiration du visa de non immigrant des Etats-Unis
Sélectionner année j Sélectionner mois ﬂ Sélectionner jour ﬂ

Selecione 0 ano Selecione 0 més Selecione o dia

IMPORTANTE:

Na maioria dos casos, se vocé for cidaddo de um pais com exigéncia de visto, € inadmissivel que vocé solicite
uma AEV. Entre as excecdes estdo os residentes permanentes legais dos Estados Unidos e os cidad&os

qualificados de determinados paises com exigéncia de visto.

© Vos réponses indiguent que vous ne pouvez pas présenter de demande d'AVE. Il se pourrait que vous ayez besoin d'un visa ou d'un autre type
de document de voyage pour venir au Canada.

Com base nas suas respostas, vocé ndo pode solicitar uma AEV. Vocé pode necessitar de um visto ou outro tipo

de documento de viagem para viajar ao Canada.



PARTE 2 (A): Questoes para residentes permanentes legais dos Estados
Unidos

A secao a seguir deve ser preenchida somente por residentes permanentes legais dos Estados
Unidos. Depois que responder a essas perguntas, vocé pode ir para a préxima parte do formulério
clicando em PROXIMO (NEXT). Se vocé nédo € um residente permanente legal dos Estados Unidos,
va para a proxima pagina a fim de continuar a sua solicitagao.

Quel pays a délivré votre passeport? (2] Que pais emitiu 0 seu passaporte?

Sélectionnez le code du pays qui correspond a celui qui se trouve sur votre passeport. Vous trouverez les trois lettres de ce code sur la page de
renseignements de votre passeport - voir le champ « Code de pays », « Pays de délivrance » ou « Autorité »

AFG (Afghanistan) E

Vocé é um residente permanente legal dos Estados Unidos com um cartdo de registro de estrangeiro valido (Green Card)?

Avez-vous le statut de résident permanent en régle des Etats-Unis et avez-vous votre certificat d'inscription au registre des étrangers (carte
verte)?

Oui E}

/\ En tant que résident permanent en régle des EtatsUnis, vous devez présenter une preuve de votre statut de résident permanent aux Etats-Unis
(p. ex. votre carte verte valide) et voyager avec le passeport que vous utiliserez pour cette demande pour pouvoir monter a bord de votre avion &
destination du Canada.

Numero do cartdo de registro de estrangeiro residente permanente legal dos Estados Unidos (Green Card)
Numéro de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permanent en régle des Etats-Unis @

Numero do Green Card ou
Documentagdo estangeira, nimero do
NUmero do cartdo de registro de estrangeiro residente permanente legal dos Estados Unidos carimbo de identificagdo e do sistema

Numéro de certificat d'inscription au registre des étrangers (carte verte) pour résident permane| de telecomunicagdes (ADIT)

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ. Digite 0 nimero como aparece no seu

Green Card de residente permanente ou no

selo ADIT. O nimero, as vezes, tem um A

na frente dele. Basta inserir os nimeros.
Date d'expiration Data de validade

o : 5 > i 5 Vocé ndo pode solicitar uma AVE com um
Sélectionner année % Sélectionner mois v Sélectionner jour & oo T
7. Se vocé tiver uma AVE valida e um
Selecione 0 ano Selecione 0 més Selecione o dia Green Card ou um selo ADIT expirado,
~ vocé ndo terd a entrada permitida no
Canada.

Quelle est la nationalité indiquée sur ce passeport? @ Qual é a nacionalidade indicada no seu passaporte?

Voir « Nationalité » sur la page de renseignements de votre passeport

Afghanistan B

E




PARTE 2 (B): Informacoes do passaporte do solicitante
Esteja super atento quando vocé entrar as informagdes do seu passaporte.

Se vocé entrar o numero errado do seu passaporte, vocé podera nao embarcar no seu voo
para o Canada.

e Vocé pode descobrir apenas no Aeroporto que vocé cometeu um erro.

e Vocé tera que solicitar novamente uma AVE.

e Dependendo da sua situagao, ndo devera ser possivel de receber uma AVE no ultimo minuto.

Dicas para entrar corretamente o nimero do seu passaporte:

o Digite o niUmero do passaporte que esta no alto da pagina de informacdes do seu passaporte
(a pagina com a sua foto).

o Nao digite o nimero da primeira pagina do seu passaporte, nem o nimero que esta
embaixo da pagina com a sua foto.

e A maior parte dos nimeros de passaporte tem entre 8 a 11 caracteres. Se o0 nimero que vocé
pensa em digitar € mais curto ou mais longo do que isto, verifique se vocé esta utilizando o
nlmero correto.

e Numeros de passaporte sao feitos por uma combinacdo de letras e niUmeros. Seja super
cuidadoso com a letra O e o nimero 0, e com a letra I e o nimero 1.

o N3o digite caracteres especiais (como um hifen) ou espacos.

Detentores de passaporte francés

REPUBLIQUE FRANEG
T - a0 e ——

PASSEPO!
PALPORT r an g

REPUBLIQUE FRANGAISE
PASSEPORT gt - —e e
ARENRORT, r A o

[ A=

P<FRASPECIMENS<NATACHA
GORF193421FRABADT7122F2007058¢€<<<<€<<<€<<<<<00

ACHACL<LL:
60RF1 <<<<00
CORFLEZRE @

10



Renseignements du passeport du demandeur

Numeéro de passeport © Nimero do passaporte
Veuillez inscrire le numéro de passeport exactement comme il figure sur la page de renseignements de votre passeport.

- - - N , - ZE0005098
Numéro de passeport (inscrire a nouveau) Nimero do passaporte (digitar novamente) -

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.

Nom(s) 2] Sobrenome

P<GBRMARTIN<<SARAH<<<<<<CLCLCLLLLLLLCLLLLLLL<LL
Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identité. \zsooosossmsnssomlsm 30114 7<<<<<<<<<<<<<<O0

Prénom(s) Nome

Veuillez entrer exactement comme il apparait sur votre passport ou votre piéce d'identité.

O sobrenome também é chamado nome de familia.

O nome também é chamado primeiro nome ou nome de batismo.

Informe TODOS os nomes conforme aparecem no passaporte.

Alteragao no nome: se houver uma alteragao manual ao(s) seu(s) nome(s) na secao de observagoes do
seu passaporte, informe seu(s) nome(s) conforme aparece(m) naquela se¢do. Uma pagina de observacoes

se refere a uma secdo do seu passaporte na qual autoridades de imigragao podem fazer anotagdes
importantes (observagoes).

11



Apostrofos: se 0 seu nome tiver um apdstrofo, digite-o no formulario. Exemplo. D'Orsay, O'Neil.

Ordem dos nomes: consulte a zona de leitura éptica do seu passaporte (a parte localizada abaixo da sua
fotografia e informagOes pessoais, também chamada "cddigo de barras") para confirmar em que ordem
vocé deve informar os seus nomes na solicitacdo. Na primeira linha dessa parte do passaporte, vocé
provavelmente vera uma letra, um sinal de menor que (<), uma abreviatura da sua nacionalidade, o seu
sobrenome, dois sinais de menor que (<<) e o(s) seu(s) nome(s).

Se o(s) seu(s) nome(s) estiver(em) abreviado(s) ou suprimido(s) nessa parte do seu passaporte, embora
0 nome completo esteja escrito na parte superior, informe o(s) seu(s) nome(s) conforme aparece(m) na
parte superior. No entanto, siga sempre a parte inferior para determinar a ordem do(s) seu(s) nome(s).
No exemplo abaixo, o cliente informaria: Martin, Sarah.

Filiagao: se o seu passaporte incluir expressdes como "filho de" ou "filha de," ou "bin" ou "bint", seguidas
do nome do seu pai na parte superior ou inferior da pagina, nao digite essas express6es nem o nome
do seu pai nos campos reservados ao seu nome no formulario de solicitagao.

Por exemplo: se o seu passaporte indicar Ahmad bin Husain bin Muhammad em um campo, informe o
sobrenome como Husain e 0 nome como Ahmad.

Se o seu passaporte indicar uma relagao de filiagdo com as expressoes "ibn," "ben" ou "ould wuld"
seguidas do nome do seu pai nas partes superior ou inferior da pagina de informacoes pessoais, nao digite
esses elementos nem o0 nome do seu pai nos campos reservados ao seu home quando estiver
preenchendo o formulario de solicitagdo.

Por exemplo: se o seu passaporte indica Husain Ould Ahmad Ould Muhammad em um campo, informe o
sobrenome como Ahmad e o0 home como Husain.

Hifens: se o seu nome tiver um hifen, digite-o no formulario. Exemplo: Mary-Anne, Smith-Hansen.

Somente um nome no passaporte: se houver apenas uma linha reservada ao home no seu
passaporte, escreva o nome inteiro neste campo de resposta. Também conhecido como "sobrenome" ou
"nome de familia".

Patronimicos e matronimicos: se 0 nome no seu passaporte incluir o nome da sua mae, pai, avo ou
outro antepassado do sexo masculino na zona de leitura dptica da pagina (a parte localizada abaixo da
sua foto e informacoes pessoais, também chamada "cddigo de barras"), informe essa grafia do seu nome
no formulario de solicitacao.



Relagbes conjugais: se 0 seu passaporte mostrar os termos "épouse de", "epse" ou "ep." ("conjuge
de"), "esposa de" ou "marido de" nas partes superior ou inferior da pagina de informagGes pessoais, ndo
digite esses termos nem o nome do seu conjuge nos campos reservados ao seu nome e sobrenome no
formulario de solicitagdo.

Exemplo: se o seu passaporte mostrar Smith EP. Paul Sajan no campo reservado ao sobrenome e John
William no campo reservado ao nome, informe Smith no campo do sobrenome e JoAn William no campo
do nome.

Titulos, prefixos, diplomas e condecoragoes: se o seu passaporte contiver um titulo, prefixo, sufixo,
qualificacdo professional ou académica, condecoracao, distincdo, prémio ou status hereditario, nao digite
esses elementos no formulario de solicitacao, a menos que constem na zona de leitura optica do
seu passaporte (a parte localizada abaixo da sua foto e informagGes pessoais, também chamada "codigo
de barras").



Informe a sua data de nascimento, sexo, pais ou territério e cidade onde nasceu.

Date de naissance

Sélectionner année E Sélectionner mois E

Selecione o ano Selecione 0 més
Sexe

S'il vous plait sélectionner

Pays ou territoire de naissance

S'il vous plait sélectionner

Ville de naissance

Sélectionner jour

Selecione o dia

a.) Data de nascimento

Selecione a sua data de nascimento, tal como
aparece no seu passaporte.

b.) Sexo

A partir da lista, selecione o seu sexo
(masculino, feminino, ndo especificado)
conforme aparece no seu passaporte.

c.) Pais/territorio de nascimento

A partir da lista, selecione o nome do pais
indicado no campo “local de nascimento” do seu
passaporte.

d.) Cidade de nascimento

Informe o nome da cidade/municipio/vilarejo
indicado no campo “local de nascimento” do seu

Si aucune ville ni aucun village n'est indiqué sur votre passeport, inscrivez le nom de la ville ou du village di Passaporte. Se ndo houver

cidade/municipio/vilarejo no seu passaporte,
informe o nome da cidade/municipio/vilarejo
onde vocé nasceu.

Selecione a data de emisséo e a data de validade do seu passaporte. Vocé pode encontrar essa
informacgé&o na pagina do seu passaporte em que aparecem a sua foto e data de nascimento

(também conhecida como pagina de dados pessoais).

Date de délivrance du passeport @ Data de emissdo do passaporte

Sélectionner année E Sélectionner mois E

Selecione 0 ano Selecione 0 més

Date d'expiration du passeport @ Data de validade do passaporte

Sélectionner mois E

Sélectionner année E

Selecione o ano Selecione 0 més
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Sélectionner jour E

Selecione o dia

Sélectionner jour E

Selecione o dia



Esta secdo do formulario pede informagfes pessoais tais como outras nacionalidades, estado civil e
se vocé apresentou anteriormente uma solicitagdo para entrar ou permanecer no Canada.

Renseignements personnels du demandeur

Nationalité supplémentaires Outras nacionalidades

Indiquez les pays ou les territoires dont vous étes citoyen.

Pays ou territoire Action
S'il vous plait sélectionner E © Insérer une ligne
Afghanistan

Etat matrimonial @ Estado civil

S'il vous plait sélectionner E

e

Eu sou:

Casado(a)

Um casamento deve ser reconhecido nos termos das leis do pais onde foi realizado e nos termos da
legislagdo canadense.

Separado(a) legalmente

Separado significa que duas pessoas sao casadas mas ndo vivem mais juntas e ndo desejam viver juntas
novamente.

Divorciado(a)

Divorciado significa que uma corte judicial concedeu um divércio e que um casamento acabou. As duas
pessoas ndo sdo mais casadas.

Casamento anulado

Um casamento anulado é um casamento legalmente declarado como invalido. Quando um casamento é
anulado, significa que o casamento nao era valido desde o inicio.

Viuvo(a)

Significa que o seu cdnjuge faleceu e que vocé ndo se casou novamente e ndo entrou em um
relacionamento de unido estavel.

Uni&o estavel

Um parceiro de unido estavel € uma pessoa do sexo oposto ou do mesmo sexo com quem VOCé viveu em
um relacionamento do tipo conjugal continuamente durante pelo menos um (1) ano e com quem Vocé nao é
casado. Depois de viverem juntos durante o primeiro ano, separac¢des temporarias ndo encerraréo o
relacionamento.

Solteiro(a)

Nunca foi casado(a) nem viveu um relacionamento de unido estavel.



Vocé apresentou anteriormente uma solicitacdo para entrar ou permanecer no Canada?
Avez-vous déja demandé un visa, une AVE ou un permis pour visiter, habiter, travailler ou étudier au Canada?
oui E

Identificador Unico de Cliente (UCI)/n(imero de visto canadense anterior, AEV ou permissio (opcional)
Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permis, AVE ou de visa canadien précédent (facultatif) (2]

Identificador Unico de Cliente (UCI)/n(imero de visto canadense anterior, AEV ou permissio (opcional)
Identificateur unique de client (IUC) / Numéro de permis, AVE ou de visa canadien précédent (inscrire @ nouveau)

Identificador Unico de Cliente (UCl)/ntimero de visto canadense anterior, AEV ou permiss3o (opcional)

Se vocé ja apresentou uma solicitacao para ir ao Canadd, como uma permissdo de estudos ou trabalho,
entdo ja recebeu um Identificador Unico de Cliente (UCI) por parte do Governo do Canada.

Procure esse nimero nas cartas que recebeu do Governo do Canada ou no documento de imigragdo que
foi emitido. Exemplo: permissdo de estudos ou trabalho ou visto de visitante.

Se vocé ndo souber qual é o seu UCI:

e informe "N/A" no campo, ou
e informe o nimero do seu documento de imigragao (por exemplo: nimero da permissdo de estudos
ou trabalho ou do visto de visitante).

16



Esta secdo do formulario pede que vocé informe a sua ocupacao e os dados a ela relacionados. Use
a lista traduzida de opcdes fornecida abaixo para selecionar a sua ocupagéo. Se nao houver nada

idéntico a sua ocupacao, selecione algo semelhante.

Renseighements sur I'emploi
Occupation
Sélectionnez I'option qui décrit le mieux votre situation d'emploi.

Affaires, finance et administration
Désignation de I'emploi
Sélectionnez 'option qui désigne le mieux votre fonction.

S'il vous plait sélectionner

Nom de I'employeur ou de I'école, s'il y a lieu

Pays ou territoire

S'il vous plait sélectionner

Ville

Depuis quelle année?

Sélectionner annee

Ocupacdo *

Arte, cultura, recreacao e esportes
Financas e administracdo

Educacao, direito, comunicacao social e servicos governamentais
Saude

Dono(a) de casa

Gestdo

Industria e servicos de utilidade publica
Militar/Forcas Armadas

Ciéncias naturais, aplicadas e areas afins
Recursos naturais, agricultura e areas afins
Aposentado(a)

Vendas e servigos

Estudante

@

a.) Ocupagao

Selecione a opgao que melhor descreve o seu trabalho atual.
Consulte a lista abaixo para ver as opgoes.

b.) Titulo do emprego

Selecione a opgdo que melhor descreve o seu emprego.

Favor informar o nome da empresa, empregador ou instituicdo
de ensino, conforme aplicavel.

c.) Nome da empresa, empregador ou instituicao de
ensino

Informe o nome do seu empregador. Se vocé for estudante,
informe o nome da instituicdo de ensino.

d.) Pais/territério

A partir do menu de selecdo, selecione o nome do pais onde se
localiza o seu empregador. Se vocé for estudante, selecione o
pais onde se localiza a sua instituicdo de ensino.

e.) Cidade/municipio

Informe o nome da cidade/municipio onde se localiza o seu
empregador. Se vocé for estudante, selecione a cidade onde se
localiza a sua instituicdo de ensino.

f.) Desde que ano?

Selecione 0 ano em que vocé comegou a trabalhar para o seu
empregador ou a estudar na sua instituicdo de ensino.

Trabalhadores manuais especializados, operadores de transporte ou equipamentos e areas afins

Desempregado(a)



Esta secdo do formulario pede que vocé informe os seus dados de contato. Certifique-se de que o
seu endereco de e-mail seja valido. Ele sera usado para nos comunicarmos com vocé a respeito da
sua solicitacdo.Os pais que solicitam para os filhos menores podem informar o seu préprio endereco

de e-mail, se preferirem.

Coordonnées

Langue de correspondance préférée Idioma preferencial para entrarmos em

S'il vous plait sélectionner

Adresse électronique Endereco de e-mail

Veuillez fournir une adresse électronique valide. Cette adresse sera utilisée pour communiquer avec vous au sujet de votre demande.

Adresse électronique (inscrire a nouveau) Endereco de e-mail

Vous ne pouvez pas copier-coller dans ce champ.

O Governo do Canada
respeita a Lei dos Idiomas
Oficiais e esta comprometido
em garantir que as nossas
informacoes e servigos
sejam oferecidos tanto em
francés quanto em inglés.

Esta se¢do do formulario pede que vocé informe os seus dados residenciais. Informe o seu endereco
residencial permanente. N&o informe um endereco no qual more temporariamente. Nao informe uma

caixa postal — a sua solicitagédo sera recusada.

Adresse du domicile

Entrez votre adresse permanente. N'entrez pas l'adresse ou vous vivez temporairement.

Numéro d'appartement ou d'unité (s'il y a lieu)
Numeéro de voirie ou d'immeuble ou nom de la maison
Adresse de voirie ou nom de rue

Adresse de voirie ou nom de rue ligne 2 (s'il y a lieu)
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a. Numero do apartamento/unidade (se
aplicavel)

Informe o nimero do apartamento, unidade ou suite, se
aplicavel.

b. Niimero ou nome da residéncia

Informe o nimero ou 0 nome da casa, se aplicavel. Nao
insira nimeros de apartamento, unidade ou suite neste
campo. Os mesmos devem ser informados no campo
"nimero do apartamento/unidade”.

c. Endereco

Informe o nome da rua, juntamente como o
identificador padrao (tal como "Rua", "Avenida",
"Estrada", etc). Por exemplo, "Avenida Maple" é
aceitavel, mas uma abreviatura como "Av. Maple" ndo é.
d. Enderecgo/linha 2 (se aplicavel)

Insira informag0es adicionais sobre o seu endereco, se
necessario.




e. Cidade

Informe o nome da cidade onde vocé mora.

f. Pais/territorio

Selecione o nome do pais ou territério onde vocé mora.
g. Provincia/estado (se aplicavel)

Selecione a provincia ou o estado onde vocé mora.

. h. Cédigo postal

S'il vous plait sélectionner Informe o seu codigo postal.

i. Distrito/regido (se aplicavel)

Informe o distrito ou a regido onde vocé mora.

Ville

Pays ou territoire

District ou région

PARTE 2 (G): Informacgoes sobre a viagem

Se vocé sabe a data em que viajara, responda SIM a pergunta “Vocé sabe quando viajara para o
Canada?”. Informe 0 ano, o0 més e o dia em que pretende viajar. Se vocé ja confirmou o voo, informe
também o horério da partida. Se vocé néo sabe quando viajara para o Canada, selecione NAO
(NO).

Renseignements sur le voyage

Savez-vous quand vous partirez au Canada? Vocé sabe quando vai viajar para o Canadd?

Ce renseignement pourrait nous aider a traiter votre demande. Si vous ne savez pas quand vous irez au Canada, sélectionnez « non ».
Oui B

Quand avez-vous l'intention de vous rendre au Canada? Quando vocé planeja viajar ao Canada?
Si vous ne connaissez pas encore la date de votre voyage, indiquez une date approximative.

Sélectionner année E

Sélectionner mois E

Sélectionner jour E

Selecione o0 ano Selecione o més Selecione o dia
Veuillez indiquer I'heure de départ de votre vol a destination du Canada Prosze wpisa¢ godzine odlotu do Kanady
Si vous ne la connaissez pas, indiquez I'heure approximative.

Sélectionner heure E

Sélectionner minute E

Sélectionner fuseau horaire E

Selecione a hora Selecione o minuto Selecione o fuso horario
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Esta se¢éo do formulario pergunta sobre viagens anteriores e histérico de imigracéo. Se vocé
responder SIM (YES) a quaisquer das questfes abaixo, forneca o maximo possivel de detalhes para
ajudar no processamento da sua solicitacao.

Questions sur les antécédents

Vous a-t-on déja refusé un visa ou un permis, interdit I'entrée au Canada ou dans tout autre pays ou territoire ou demandé de quitter le Canada
ou tout autre pays ou territoire?

S'il vous plait sélectionner t

Avez-vous déja commis une infraction criminelle dans tout pays ou territoire, ou vous a-t-on déja arrété pour une telle infraction, accusé d'une
telle infraction ou reconnu coupable d'une telle infraction?

S'il vous plait sélectionner F

Avez-vous déja été, vous-méme ou un membre de votre famille, en contact étroit avec une personne atteinte de tuberculose?

S'il vous plait sélectionner E

Souffrez-vous d'un probléme de santé sérieux pour lequel vous recevez réguliérement un traitement médical?

S'il vous plait sélectionner E

Veuillez indiquer brievement tout autre détail pertinent a votre demande. Par exemple, la nécessité de voyager de toute urgence au Canada.
Fournissez les détails pertinents pour éviter tout retard dans le traitement de votre demande.

Questao 1: Vocé teve uma entrada negada ou um visto recusado para entrar no Canada, ou
vocé teve ordem para sair sair do Canada ou outro pais ou territério?

Selecione SIM se vocé teve uma permissao ou visto negado, ou ainda a entrada proibida, ou foi
ordenada a deixar o Canada ou outro pais ou territério. Se vocé selecionou SIM, escreva cada
recusa de cada pais que voceé teve a sua permissao ou visto recusado e as razdes dadas pelo pais.

Questao 2: Vocé ja cometeu, foi preso, foi acusado ou condenado por qualquer delito em
algum pais / territério?

Selecione SIM se vocé ja cometeu, foi preso, foi acusado ou condenado por qualquer delito em
algum pais / territorio. Se vocé selecionou SIM, para cada prisdo, cobranca ou condenagéo, indique
onde (cidade, pais), quando (més / ano), a natureza da ofensa e a sentenca recebida.

Questao 3: Nos ultimos dois anos, vocé foi diagnosticado com tuberculose ou esteve em
contato direto com uma pessoa com tuberculose?

Selecione SIM se nos ultimos dois anos vocé tiver sido diagnosticado com tuberculose ou esteve em
contato proximo com uma pessoa com tuberculose. Se vocé selecionar SIM, uma ou mais perguntas
seréo exibidas.
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Questao 3a): O seu contato com atuberculose é o resultado de sua atividade como um
profissional de saude?

Selecione SIM se o contato com a tuberculose for o resultado de ser um profissional de saude. Se
vocé selecionar SIM, uma nova pergunta sera exibida.

Questao 3 b): Vocé ja foi diagnosticado com tuberculose?
Selecione SIM se vocé j4 foi diagnosticado com tuberculose
Questéo 4: Vocé tem algumas destas condigdes?

Se vocé tem uma destas condicdes - sifilis ndo tratada, dependéncia de drogas ou &lcool ndo tratada
ou condicdo de saude mental ndo tratada com psicose, selecione-a no menu. Selecione NENHUMA
DESTAS ACIMA, se vocé ndo tiver uma destas condicoes.



PARTE 2 (I): Consentimento e declaracao

Na caixa “assinatura do solicitante”, localizada abaixo, forneca a sua assinatura eletrénica digitando o
seu nome completo. Se estiver solicitando em nome de outra pessoa, informe o0 nome dessa pessoa
no espaco indicado.

Consentement et déclaration

Les renseignements que vous fournissez a IRCC sont recueillis en vertu de la Loi sur limmigration et la protection des réfugiés (LIPR) afin de
déterminer 'admissibilité au Canada. Ces renseignements peuvent étre transmis a d'autres institutions fédérales, y compris mais sans s restreindre,
'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC), la Gendarmerie royale du Canada (GRC), le Service canadien du renseignement de sécurité
(SCRS), le ministere des Affaires étrangéres, Commerce et Développement Canada (MAECDC), Emploi et Développement social Canada (EDSC),
I'Agence du revenu du Canada (ARC), a des gouvernements provinciaux et territoriaux et a des gouvernements étrangers, conformément au
paragraphe 8(2) de |a Loi sur la protection des renseignements personnels. Ces renseignements peuvent étre communigués a des gouvernements
étrangers, des organismes d'exécution de 1a loi et des autorités habilitées a retenir aux fins de I'administration et de I'application de Ia |égislation sur
'immigration, a condition que cela ne risque pas de mettre en danger le demandeur et sa famille. s peuvent aussi étre systématiquement validés par
d'autres institutions gouvernementales afin de valider le statut et l'identité aux fins d'administration de leurs programmes.

Si vous fournissez vos données biométrigues dans le cadre de votre demande, les empreintes digitales recueillies seront stockées ettransmises a la
GRC. Ces données peuvent également étre communiguées a d'autres organismes d'exécution de la loi conformément au paragraphe 13.11(1)

du Reglement sur limmigration et la protection des réfugiés. Les renseignements pourraient étre utilisés pour 'établissement ou |a vérification de
l'identité d'une personne dans le but de prévenir, enquéter ou intenter des poursuites pour une infraction décrite dans toute loi du Canada ou d'une
province.

Les renseignements pourraient également étre utilisés pour I'établissement ou la vérification de identité d'une personne dont il estimpossible
d'établir ou de vérifier raisonnablement d’'une autre maniére lidentité a cause d'un trouble physique ou mental. Le Canada pourrait également
partager de l'information sur I'immigration lié aux données biométriques avec des gouvernements étrangers avec lesquels le Canada a une entente
ou un accord.

Selon le type de demande présentée, les renseignements fournis seront conservés dans un ou plusieurs fichiers de renseignements personnels
(FRP) conformément a I'article 10(1) de la Loi sur/a protection des renseignements personnels. Toute personne a également le droit 3 |a protection de
ses renseignements personnels conservés dans chaque FRP correspondant, et a le droit d'y accéder, en vertu de la Loi sur i'accés & finformation.
Pour en savoir plus sur les FRP ayant trait aux secteurs d'activité et services dIRCC et aux programmes d'accés a l'information et de protection des
renseignements personnels du gouvernement du Canada, consultez le site Web Infosource ou communiquez avec le Télécentre dIRCC. Infosource
est également 4 votre disposition dans les bibliothéques publiques partout au Canada.

Déclaration du demandeur
Jiai lu et compris la déclaration ci-haut.

Je déclare que les renseignements que j'ai fournis dans cette demande sont véridiques, complets et exacts.

Je sais qu'une fausse déclaration constitue une infraction a I'article 127 de la Loi sur limmigration et la protection des réfugiés et peut conduire a une
interdiction de territoire au Canada ou a un renvoi du Canada.

Je reconnais qu'en écrivant mon nom et en cliquant sur Signer, je signe cette demande par voie électronique.

[ Jaccepte Eu concordo

Signature du demandeur Assinatura do solicitante

Pour signer, saisissez votre nom, tel gu'il figure sur votre passeport.

Declaracao do solicitante

Eu li e compreendi a declaragao acima. Eu declaro que as informagdes por mim fornecidas nesta solicitacao sao
verdadeiras e estao completas e corretas.

Eu entendo que prestar declaragdes falsas € uma ofensa a secdao 127 da Lei de Imigracdo e de Protecdo aos Refugiados e

pode resultar em inadmissibilidade ou expulsao do Canada. Eu concordo que, ao digitar o meu nome e clicar em assinar,
estarei assinando eletronicamente a minha solicitagdo.
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Depois de informar o nome da pessoa em cujo nome estiver apresentando a solicitacdo, clique no
botao “Proceed to Payment”. Vocé sera solicitado a pagar a taxa de 7 ddlares canadenses.

PARTE 3: O que esperar apos o envio da sua solicitacao

Depois que vocé pagar a sua solicitacdo, vocé receberd uma confirmacédo por e-mail da IRCC, vocé
deve receber esta confirmacao por e-mail em minutos. Na maioria dos casos, os solicitantes
receberdo um e-mail confrmando a aprovacao de sua AVE rapidamente apos a submisséao.

Entretanto, algumas solicitagdes podem necessitar de alguns dias para serem processadas. Se este
€ caso da sua solicitagdo, vocé deve esperar um e-mail de confirmacao e, brevemente, um outro e-
mail da IRCC que diz quais sao seus préximos passos.

Confirmacgdo de recepgdo de e-mail da IRCC
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. * . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Confirmation de réception d’'une demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro de demande :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été regue. L'examen de votre dossier est
en cours. Vous serez avisé dans les 72 heures des prochaines étapes concernant votre demande.

Vous pouvez vérifier I’état de votre demande d’AVE en tout temps avec I'outil Vérifier I’état d’une

demande d’AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez besoin du numéro de demande susmentionné ainsi

que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande d’AVE.

A I’heure actuelle, vous n’étes pas titulaire d’une AVE valide. Vous ne devriez donc pas planifier un
voyage au Canada ou vous y rendre par avion. Si vous décidez de vous rendre au Canada, vous pourriez
subir des retards ou vous voir refuser 'embarquement a bord de votre vol a destination du Canada ou
'entrée au pays.



Se recebeu confirmacao por e-mail, vocé pode usar a ferramenta de consulta da situacdo da AEV
para acompanhar o andamento da sua solicitacdao. Para isso, vocé vai precisar do seguinte:

o numero de solicitacdo, o qual comeca com a letra V e pode ser encontrado no topo do
e-mail;

o informacOes do passaporte que vocé usou para solicitar a sua AEV.

Assim que a sua solicitacao for aprovada, vocé recebera o seguinte e-mail:
Uma vez que sua solicitagdo for aceita, vocé receberd o seqguinte e-mail.

. i . Gouvernement Government
du Canada of Canada

Etat : Approbation de la demande d’AVE
Nom :

Numéro de passeport :

Numéro d’AVE :

Expiration :

Votre demande d’autorisation de voyage électronique (AVE) a été approuvée. Vous étes maintenant autorisé a voyager au Canada par avion.

Lorsque vous vous rendrez au Canada, vous devrez utiliser le passeport que vous avez utilisé pour faire la demande de cette AVE. Sivous obtenez
un nouveau passeport, vous devez présenter une nouvelle demande d’AVE.

Le personnel responsable de I'enregistrement d’une compagnie aérienne et '’Agence des services frontaliers du Canada auront accés, par voie
électronique, a I'état de votre AVE a I'aide de votre passeport.

A Vavenir, vous pourrez vérifier I'état et I'expiration de votre AVE avec I'outil Vérifier I'état d"'une demande d'AVE. Pour utiliser cet outil, vous avez
besoin du numéro d’AVE susmentionné ainsi que des renseignements tirés du passeport que vous avez utilisé pour présenter votre demande
d’AVE.

Pour obtenir des renseignements sur les choses a voir et a faire au Canada, visitez www.Canada.travel. Au plaisir de vous voir au Canada!

Prévoyez-vo

Verifigue o nimero do seu passaporte

Verifique que o niumero do passaporte incluso no e-mail de
S| aprovacao que vocé recebeu é idéntico ao numero do seu
N passaporte. Se este ndo € o mesmo, vocé deve solicitar

novamente.

Se vocé entrou o numero de passaporte errado, vocé ndo sera capaz de embarcar no
seu vbo para o Canada.

e Vocé pode apenas perceber no Aeroporto se voceé fizer um erro.

e Vocé devera refazer sua solicitacdo de AVE.
o Dependendo da sua situacdo, ndo sera possivel de obter uma AVE no ultimo minuto.
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https://onlineservices-servicesenligne.cic.gc.ca/eta/applicationQuery?lang=en&_ga=1.166093110.964241749.1455216554

ALGUMAS DICAS:

1. Vocé s6 pode solicitar uma AEV e pagar a taxa para uma pessoa de cada vez. Por
exemplo: para uma familia de trés pessoas, vocé precisara preencher e enviar o
formulério trés vezes.

2. Certifique-se de verificar a pasta de lixo eletrénico do endereco de e-mail fornecido no
formulério de solicitagdo da sua AEV. Alguns filtros de spam podem bloquear e-mails
automatizados do IRCC. Verifique a pasta regularmente, ja que os e-mails podem ser
movidos da sua caixa de entrada para a pasta de lixo eletrbnico.

3. O e-mail de confirmacéo pode ser usado como referéncia, mas vocé ndo precisa imprimi-
lo para viajar. A AEV esta vinculada eletronicamente ao seu passaporte ou documento de
viagem e é valida por cinco anos ou até o vencimento do passaporte.

4. Se a sua AEV foi aprovada mas vocé informou dados de passaporte incorretos, como
um numero de passaporte errado no formulario de solicitacdo, vocé nao podera
embarcar no seu voo. A fim de evitar possiveis atrasos na sua viagem, certifique-se de
informar o nimero do passaporte corretamente.

5. As suas informag¢des ndo podem ser salvas e vocé tem um tempo limitado para preencher
o formulario. Revise o guia de ajuda para ter certeza de possuir tudo de que vocé precisa
para preencher o formulario.
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